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(¢ tu compreudras jurqu'd quel point je t'aime... pour t'avouer

ce que j= U'avourrai... pour te révélor oe que jo to révélerai |
—DMais pourquoi done w’en parlex vous seulement aujour-

d'hui ? demanda Ia jeune file. Est-ce que ce seoret, oet obatacle,

o'cxistait pas it y u huit joura ?

—8i, pvi-que j'hési

—Oh1! que je eouffre | mon Dicu! que je souffre ... s'6eria.
B

teelle, m
—Asuactte! intirrom U ‘&»‘{“.‘;ﬁiyﬂ
pit Gatoo, tu ne we dia :!‘Fl }‘l‘
pas tout, non plus, iy ' ﬁﬁ'ﬁ'i‘:‘

s, dans tea parolen, dea il A oNE, ll”‘
choses quo j» ne com- B :k’
prends pas. Expliqus-
toi,

~—Et quant j'aurais
mou seoret ! répliqua-t-
slle brusquemint en £6
chaot ses larnn o, n'avex
vous pas le v5tre ?

—S1 je te di-ais le
wiep, me diraista le
tien ? demanda le jeune
homme, & vo1x bame et
comme hoateux de I'hé
sitation qu'il sentsit «n
Yui.

—Non ! fit-ille aveo
éoergie. D'ailleurs, pour
snivit.elle rapidument, jo
w'ai pas de sorct... Ju
suis uae folle, v0ill tout |

—Oh! j'ui prrdu w:8-
me ta coofiance, balbutia
Gaston, plus douloureu.
sement frappé peut-6ir.
qu'iln Pavait é16 depuia
{e commenorment de e t-
te loogue ecdn- si pém
ble.

Mile de Kundos pe
répondit pas,
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tais, punque je reculais
san~ oesse 'h. ure de no
tre bonhrur... Maiy, de-
juwis huit jours, il w'est
produit un événcaent
vouveay, qui a tout ag-
gracé, qui s tout ouvert
sous uns pas, uo abiwe
cd je no puis pas t'en-
tralver.., duxé jo mour-
rir de déserpoir et do
remords 3 tes picds. Da
reste, quand tu sauras,
8i j'at 'sutorisation de
parler, tu décideras tor-
méme... Maws, vois-tu,
Aouvette, I2 u ort me se-
rait douec & c6t6 de I'a
veu que jaurai A te
faire | Et 1u regretteras,
peut-étre, de m'y avorr
conteaint,

—(aston, lui dit-elie,
changeant tout & coup
de 100 et do sentimente,
cowme cela lur était ar
rivé pla-te urs fors d: pus
qu'clle éwait 13, tu n'au-
ras pas A rougir devant
woi... J'a1 eu tort... Jo
te fais rouffer... sous
prét- xu que ie souffre..,
c'st égi te, o’est mau-
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—Eh bico, écoute, re-
prit-il daos Vemporte.
ment de son amour inguiet, Je te I'si dits le seeret que je
cache us m'sppartient pss... i est lo seorct de... do ma mdfo...
Je... joues Iui demanderai Vautorisation de tout te dire, et alora
oo alors, tu me wépriseras peut-8ire tu me fuiras aveo horreor |
‘Ta ceras la premidre & me répondre: tout booheur est impossible
€046 wous... mais, du moios, tu ne douteras pas.de mon cceur,

~

A huit heurcs préoiscs, Mme

 Pardoone moi !

Eile lui tendit le front,
II'y déposa, aves une passion respcotucuse, scs 1dvres br~
laotes,
—Jure-moi sculement que tu m’simes tovjours autact... et
je to eroirai, ’
~Aurctte, jo te:le jurel... Ne le vois-tu pas, d'ailleurs, &
mes 30goisecs ?

& vain oe que j» fais la...
Lapierre se préscotait... g
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—3i, jole vois. Eh bicn, alors rien o'eat perdu !

~—Hélae!

—Tu m'simes, jo t'sime ! Est co qu'on peut quelque ohose
oontroe oela 7

—Non... Maia le bonheur pout nous 8tre joterdit!

—Pas celui d'simer toujours... J'attondrai...

—Quoi ?

—Quo sais jo ?... L'avenir est loog... Il ne sera pas étecael-
lement contro nous! Rovicos ohiz lo duo, comme autrefois,

Garton eut un Mger frisson,

~—J¢ pe veux pas chang-r de professeur do musique, ajou-~
ta-t-elle aveo un gourire qui a'6teigait daos uao larme,

—Tu ¢s nussi boune que tu 63 belle, murmura lo jeuns hom-
we, buisaot lex langu- 8 paup:dres de Mile d» Kindo+, pour boire
ws larwes, aves une forte de joio m8lée d'awertume, joie de se
seotir ajori aiwé, awertume de faire pliurer ocelie qu'il aimait
d'uue pas-ion si dévorante et ai cxolusive.

—Qhi, lui dit il, je retourverai chix 1o duo. I1 w's éorit...
et j'ar & lui parler... o'vst mon devoir... uo dvvoir affreux...
ctmwe tous mes devoirs & présent... mais ju serais criminel de
ue potat le farre..,

Aunette lo regardsit -avec étonnement.

—Tiens, ma bien-aimes.., scls, jo puis te le dire... jo to
viral toujoura tout ce que je puis,.. mais ne m'ea dewsado pay
duvuntage, u'vx'ge pas une explioation que jo dois te refuser...

~~Pe quot Mapitil 7 o

—Tu w'aideras mBme, dans ectte circonstaase, et tu obtien
draf... ou tu trouveras moy:u d'aweaer,.. ce qu: jo désire... ce
qu's] faut qu'tl roit,

Ga-100, de pile qu'il drait, deviat livide et 8o fut d’une voix
tremblaute, en baissant les yeox, qu'il sjouta:

—3l, Beroard, Viatendant, est toujours ches lo due, ch =z
ton pére?

Aunnette releva ses longues paupidres et les rabattit brosgu-
weut, par un mouvement qui lui étaic familier, lorequ’clle rece-
o« vait quelque choo violent

—0ui, dis-elle.- Eh biea ?

—Kh bico il faudrait décider ton pdre & 8’ep sparer, A 1'6-
loigner de lui... doat il a touts Is conflance,

Uaoe sueur frvide baigosit le front du jeune homme ; les mots
tortaieot entrecoupés, hachés, de ses ldvres bi8:mies.

Auogette la regardait fizement, devenus tout A coup plus
immobile et plus froide qu'ugs atatue,

—E¢ pourquot cela 2 fit-elle lentement, sans le quitter du
regard. -

—Il... il oe mérite pas cette.,, confianre... jo 1o crois...
Eofio, Avpette, je te jure qu'il faut qu'il quitte... votre maison.

Avpoette Jui saisit vivemeat s maio, en lui disant d'uae-vorx
sonrde, mais avec uu olair dans les yeux remplis d'cae lumidre
extraordinaire, et yui avaieat quelque chose de mamgaut, pres-
que de farouche :

— Gaston, tu m'as trompée !

—Moi?

—Qui, toi, tout & l'heore... Il était dons question de mon
pdre... da duo?

— Que vois-tu de commun entre ton pdre et oe.., oet hom-
me... 06 Beroard..,. cet intendant ?

~ Son acoent :2primalt un étonvement si siscdre que Mle deo
Kandos, aprds I'avoir regardé encore un instant, éteigoit la flam
we do son rcgard rousle voile de ses pmpxém brusquement
abaiseées,

J ity

~Rico en cffet | répondit-cllo d'une vuix contraints et agi.
tée. Main je no puis me charger do cela... Patlesen toi-méme
A M, do Kandos, Adieul

B, vans lui laisser lo temps de prévoir eon mouvement, elle
#'¢langs hors do Ia pides, traversa lo cotridor aves la ldgdroté
d'un oweny, ouvrit In porte de sortio et disparut dans l'ombre,

Quxdd Garton, yui s'6tatt slauncs dernidee elle, arriva sur lo
palier, elle étaic hors do vue, ct o'est & peine m lo léger frouafrou
de sa roba do #ois woata jusqud lui des 6tages ioférieurs,

I ventra chancelaut, §puisé, désespsrs et a'éoroula pour aiost
dire sur uo sidge, 0'éprouvant que ls scoxaion d'use immmense
doulear qui brivait ¢n vo'onté,

Co fut aiosi, qu'une demi beure aprds, A son retour, le
retrouva ea mdre, Mwe Lapierro.

Ea levaat les yeux sur elle, il resta stupébfait, tant les traits
de )a malheureuse fewwo dtaicat altérés, boulversés.

—Qu’y a-t il dooo? '6oria-t-il en ae redressant pour la mieux
considér: r. Quelguo nouveau wmalheur, u'est co pas?

~~Non! non ! balbutis twelle. Rien, jo te jure,..

Eile ne put achever. Elle chandols ct tomba sans connais-
since daos les bras de sou filn,

X1
DRUX FEMMES

Eo sortsnt de la maison do ia rue des Trois-Couronnes, od
clle venait d'avoir vette explicarion péaiblo aveo Grastou, Anaette
apergut, devant la porte, Ia voiturs do place qui V'avait amenée
et qui I'attendait,

Ele toursa rapidewment le bouton de la portidre et a'élanga
daus le fiacre, aprds avoir dic au cocher :

~—Aveouo de Newliy, Vite!

Mais & peinc fut-ello assiso sur la banquette qu'su milien
de la nait clle sentit deux bras qui lui entouraicnt doucemeat in

taille,

Elle poussa ua léger ori de tarreur ot se débattit pour se dé-
barrasser de cette étreiate, préte A so pencher au dehors, & sppe-
ler au secours,

‘Une voix tendre et connue ne lui en laissa pas le tomps,

~Twprudeato ! lui drsait on & l'oreille, ve me reconnais-tu
pas ? O'est moi!l

—~Voust #'éoris Acnette pasiant de Ia terreur an dépit-et
repoussant avco coldre colle qui lui parlait,

. =Oui, moi, Jeanae, ta meilleure amie, tu lo sais blen {

—Oh! o'est sl 0o quo vous fai cs 1l reprit Mite do Kan.
dos d'unu voix irritde; w'espionoer stosid

—Aunette, j ne t'espionne pas... Jo veills sur toi, pour te
protéger soutee les imprudences anzquelles t'emportent tos nerfs

‘et.ta mauvaise tdic... et que-tu rege ttorais, peus-6tro, amére-

meot, un jour,

~—Que vous importe ?

:La _jeuse -duchesee :fit -serablant do uve pas entendre ocette
réponse ct poursuivit:

~—Non, je ne t’capionne pas, et la preuve, o'est qu’sa lien
de monter cheg * lui,” o) je savais que:tu érais, j'ai atteaduy, 13,
onchée dane cette voiture, qus tu redesoendirses.

—C'est pire! répliqua Aoaectte. Si vous 6ties'moniée, j'au.
rais su,.du woins, q1te vous étice 1A,

—E¢ lui aussi.l'surait ru... et o’.st o que jo ne voulais pas|
Tu-es une mauvaise fille, Avactte, mais tu ‘es uae honndte fille
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aussi, oo qui l'on peut ve fi-r... et jo to savsis wicux gardée,
li-haut, par toi-w8uwe, que par qui que oe fQt.

Ces derpidres paroles parurcnt spaiser un peu Mile de
Kaandos gui reprit plus doucement :

~— Alore, pourquoi me suivre ?

—Pour que nous reotrions ensemble chez ton pdre; pour
qu'il e ye doute pas d’od tu vivos, ol tu cs alléy souln ; — dé-
marcho bieo étraogo... tu 'avoueras.,, do la part d’uno jeuns
fillo de too fige.

Aungette so tut ; mais clle no repoussait plus oelle & qui la
loi donoait le titre de belle-wdre,

—J'uvals remarqué ton agitation depuis quelques jours,
continua la petite duchesse  J'avais vu Ia trace wal «ffacés de
tea lsrmes... Je conngis bien tes yeux, si doux quand tu veux, o
mcosgants quelquefois, ol so refldtont 1outes s émonons. J'y
voyais poindre, grandir quelqu’urage, quclgus orise dang reuse.

“ Tu me fuysis, tu ne we patlais plus, tu cherchais la soli-
tude, commwo chsque fois que tu aursis bisoin d'un coosil et
que tu hésites; comme chaque foiz que tu wédites uo coup de
t8cc dont tu ve veux pas te laisser détourner.

¢ Co soir, pendant le diocr, j'ai deviué que tu avais pris un
parti... No te voyant plup, jo t'ai cherché duns ta chambre, au
jardin... Tu o'6ain nulle part... Alors, jo suis sortie, ct, prenaot
une voiture, je mo suis fuit conduire rue des Trois-Couronaes,

« Ce fiacre etationoait duvant uac certnine porte... J'si
intersogé le cocher.,. 3'ai su, par lui, qu'il avait awené uoe
jeune dame, qu'il 'atiendait... J’ui reovoyé la voiture qui w's-
vsit couduite, etje suis montée dauos la ti-uae,

4 Nous pouvons reutrer ensewble chix lo due, devant les
domestiques... Nous serons ozo:6¢s nous 8tre promenées toutcs
les duux .. et tout est sauvé ! Que vois tu de si mal 13 dedans ?
E:t.oe de Pespionnsge ?

—Pardoote-woi, murmura Annitie, en Ve brassant aveo
voe corte de violenoe, J'ai 16 wéchanto... ocls m'arrive sou-
vunt... wais tu ev 8i bonoe |... Ah! si tu savais comb:en je suis
malheureuse !

—Eh ! jelo sais, ma pauvre chérie. A ton 4ge, et, jo lo
eroiv, 3 tout fige, pour cenaioes femmes, les pejus d’amour, les
pcives du cour, sont leas grosses peines... Mair a'oublic dono pas
qu'un rien compromet une jeune fille, qu'un rien peut la perdre
aux yeux du wonde, ct que le mal, une fois fait de ge ¢616, rien
ne peut le racheter, Veffacer,

~Ju ne pouvais rester ainsi... ju ne le voyais plus... jé se-
rais devenue folle,.,

—Tu I'es djA un peu, aveo ta oature romanesque, ton ca~
ractédre A Ia fuis violent et concentré, presque souroois par mo-
weats, et qui se jette (out & coup aux oxtrémiiés, passant de la
18sexve }a plus iojuste envers ceux qui devraicot avoir ta con-
fianoe, & l'expansion la plus irréfiéchie.

“ Tu es orgueillensa et passionnée, su-oeptible et emportée,
Aunupette ; tu es A P'fge ol I'on ¢st 3 Ia fois 6goiate et dévoude,

% Tu es, tout enzewble, capable dv fuire mourir de chagrin

oeux qui t'adorent et de te tuer pour ocux A qui tu dounes ton
cour, Tout cela eat trds-dangereux,

~Pour qui ?

~—Pour toi et pour les wntres,

—A Uenteadre pasler, on dirait que tu a¢ Vexpériencs d'une
femme de soixante ans, répaandis Ia jeune fille,

—Non, wa chérie, jo n'ai pas soixante avs, Je n'en ai que
vingt-huit, et je ne suis mariée que depuis un an,

* Mais j'6tais orpheline; j'étais pauvre, sans avenir, J'si

touiours au que jo 0o devais compter quo sur mai ; et, comme o
n'avait auouo intérdt 4 mo flatter, oi cofsnt, ni jenue file, on
m'a toujours dit fort ortwent un tas de vérités qui m’oat appris
A réféchir, A voir olair cn moi tt chex lea sutres.  BMais laissons
cela,

“ Tu w'simes walgré tes réroltes ; je t'aime walgeé ta
mauvaise 18te. Il o'y » ioi que deux amics. Nous avouns le

. temps. Dis-moi bicn tout,

Eo parlant ainsi; Jepone avais pris ls t8te d’Aonette dans
seA deux waios et J'cipbrassait douocement,

Mite de Kandos, d'abord un peu raide et onesants, o'était
laisséa aller A cette douccur n.8i6e de franchise, ct lui rendait ses
caresscs, 6taut de ces vatures qui ne détistent pas absolument
qu'on leur diso certsin:s vérités, qu'clles savent mérit 1, quand
o028 vérités leur prouvent qu'on les aime récllement,

—~Mon Dieu, reprit-clle aves émotion, tu sais, depuis long-
temps, que nous wous aimons..

~—Qui. Et comme j'ai pour lui biauccup de rympathie et
d’estime ; comme j'st épouré, pauvre, o homwo riche; comme
je sain que PPswour ne counait ni Jes différenocs de fortuoe, ni
les différences de reng ; que le vrui booheur, c’est de s'simer, et
que jo veux que tu tows heureuse, atnsi que jo lo suis,—je-ve me
8uis jamais oppo:6e & octte passion... que j'encourageais: plutbt,
saus m'y w8 er plus quo tu ue le voulais, et que tu e me I'su-
rais perwis.

—C'est vrai, Je savais au-si que le dao ne 8'y opposersit
pss, gifice & toi... ¢t & ron indifférence pour moi,—avaal m8me
que tu we di-es-quo cels 6tait convevu cotre vous deux, ¢t qu'il
avait écrit 3 Gaston, pour lui indiquer un rendes vous...

—Te voyant si uquidte et 81 wallicurcuse de 'absenoe pro-
longée, incxphieable, de M. Lapictre, j'ai eu la faiblerse de te
dire que ton pdre consentait et voulait fairo lo premicr pas... su
licu do t'en Jaissvr Ia surprise... o'eat encore vrai.

¢ Mais ce qui n’est pas viai... o'est |'ndifférence que tu
reproches 3 ton pore, ct ea prétendue froideur envers toi... Ts
froideur crés la sicune... Et 1l eu couffee, jo t'sssure,..

% Tu é1ais use grande fille, quand tu I'as revy, il y a deux
aos... Tu ne te le rappelals pas, étant trop jeune... loraque les
circonstauces vous séputdrent... I) pouvait y avoir un peu d’em-
berras entre vous qui, en towmwe, ticx éirangers 'un & I'autre...

—Pui», interrompit tdch-meot Aosette, on n'aime gudre Is
fille... quand on n'simait pas la wdre |

~—Tu te trompes | dit doucement Jeanne, aveo un certain
«mbarras, Mais lawcons de ¢6t8 oe svjct... Eocore une fais, ton
omur est de ceux yu'on ne force point et qui ae subisseat aucune
loi... Revenons & M. Lapierre,

—QOui, revenone & lui, Eh bien, il ue veut pas de moi !
#'écria 1-elle aveo une violenoe trempée de larmes,

—Voyous, c'vst impossible... explique-toi. Que s'est-il
passé ?

—Cs qui 80 passe depuis que nous pous conuaissone. Ii
parait w'simer... Oh ! n'simer de tout son cwear... Et je erois
qu'il dopoerait e vie pour moi...

—Eh bien

—Mais il ne me donnera pas son oom.,

~—Aanette, ce que tu dis 1d n'a pas lo sens commun. Tu.
suras wal pris des hésitations, des oraintes, des susocptibilités
provenaot de Viofériorité mstérielle de sa situation vis-d.viy. de
toi... Tu lui auras dit des duretés, tu auras 6t6 casaaate, provo-
oante...

~—Aveo.loj,. non, jamais, répliqua Ia jeune fille, Prds da

5
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lui, ja nn me reconnais plus... Il mo battrait, qu'tl me semble
que je lui baiserain les mains,

—Etrange Glle | murmurs doscement [a duchesso.

~—Cs v'est dono pas ovla, ocontinua Anactte d'un ton plus
sombre, Il y a entro nous quelque chose, ou pluift * quelgu'un ™
gui noua sépare,

~—Quelqu'ua ? Tite I's it ?

~—Oui,

—Et quidone ? &

—Qni?... Ah! voild... Il n'a pasivoulu lo nommer,

—Kt tu ne courgonnes pas ?...

—Non | fit la jeune fille d'un ton singulier et qui frappa
Jeanna,

Elle ouvrit Ia bouche pour interroger, pour demander In
osusc de aet acoident partioulier, qui faisait nuitre en ron esprit
wille idées vaguen, et lui donnait & eroire qu'Annette n'6tait pas
Rincdre dana sa négation ; mais clle- s tur, jugeant qu'il serwit
peut 8tre imprudent da vouloir lire trop vite et trop 15t dans oo
omur qui pe 1« fermait brusquement devant foutes les cogqubtes,
ot qui ne a'ouvrait que de lui-u,6we, quand ca a’4veilluit pas ses
susoeptibilités ou ses caprices.

—Tu as iosisté pourtant ? reprit-elle,

~OQui, plus n-8me que jo n'aurais dQ, et quo je me serais
crae oapable de le faire.

) —Q'st étrange, fit la ducherge, Mais il est jouno comme
toi, amoureux comme toi; il «xagdre sans douto les choses... ct
se désespdre au premier obstacle,

—(’est alora qu'il ne aurait pas un homme et qu'il ne m'ai-
merait pas assez, reprit Avoette aveo fievt§; et, dans o¢ oas, jo
ne l'auraia pas aimé... je ne I'aimerais pas.

—Ainsi, tu ne doutes pas do lui ?

—Noa ! répliqua réssiiment Mile de Kindos, qui, en ¢Qt-
elle doutd, ne 1" Qit pas avous famlement, pur orgueil,

~—L'obstacle est grave, affreux, insurmontable, ajouta-t-elle
aveo un frisson, que Jeaone 8 ntit dane V'obsourité, sans pouvoir
en cowprendre le caractdre cxaot, ne voyaot pas I'vxpression des
traits,

—Qu'en sais-tu, puisquo-tu ve le connais pas ?

—Je le sais A £a douleur... et & la wienoe,

—1I reviendra, ocpendant, n'est-oe pas? Le duclai s éorit...

—0Qui, il revirndra...

—Lo duc doit lui patler... lui offcir ta waio... Il faudra
qu'il g'exphque,

—Aveo lui | 8'éeria Aunette,

—Sans doute, il sera bicn cootraiot do donaer ses motify, de
lui dire ce qu'il te oache...

—1Ii no le lui dira pas, ricanna la jeune fille,

Jeanoe so pencha vers olle pour essayer de lire sur son visage,
o comprenavt rien & cet acoent d'ironie, qui Jeffrayait,

Ea s'approchaot, sa figure rencontra celde ds Mile de Kan-
dos,

Elle 4tait inondé» de larmes.

—Voyoos, wa chérie, calma-t0i, tu es trop nerveuse, lui
dit-elle, ne voulant pas parsiire auwi inguidte qu'elle V’était en
réalité. A too fige, on grossit tout, et 'on a tort, car oo & I'ave-
pir devant soi.  Vous vous aimez.  Vous 8tes 2firs de vos deux
ceurs. N'est-ce pas I'important ?

C'érairnt presque les dermidres paroles d'Ansette 4 Gaston,
que lui répétait 13, la f-mme de xon pére,

Mais Annette o'y répondit rien, et continua do pleurer,
appuyée sur I'épaule do Ja jeuns duchesse, cn sicouaant la da

aveo un geste do déseaposr enfuntin, qui 6tait bien rare ches ella,

—Ecoute, alora, reprit Juaone, Tu s confiance en moi,
u'est-o0 pan ? C'est woi qui lui parlerai... ot jo te jure que j ob-’
tiendrai la e6iité.

Mair Mite de Kandos o redressa violemment,

—Nob, non, jawmain? 8'éoria - Aaoette aveo un acosnt de
tetreur et presque do mrosoe. — Toi, 0oo, ju e le veux pas? Jo
te lo défendsl... Foteodstu? Jo te le défendsl... J'aimeiais
wicux mo tuer |

Dol venaient getto brusquoe violenoe et catte terreur irrités ?
B ait-co Pargeuil da la jeune fille qui se révoltait & l'idée que
I’homwe aiwé d'ello pourrait dire, 4 une autre fomme o qu il
avait refu-€ do Jui dive, & elle ?

Anuitte, avsiteelle qu lqu'antra raison do redouter que
Jeanne e Is coufi lente du scarot de Gaston,

C'est ce que Mo do Kindos so demanda aves fognuiétude,
+a08 pouvoir duviner au juste, I vérité, scotant seulewent qu'il
y avait IA; peut-Etre, quelque arridre-penaéo, ou quelijue mystare,
plus grave qu'clle o I'uvait soupgouné au premicr abord,

XVI
DESESPERANOR

i vous fiut maiontenant rétrogeader de plusieurs heures en
arridre ot revesiv vers le wiliou de gette mdme joucnde, pour
comprendre I'état do bouleversemeot de Muwe Lapierro ea ren—
trant ch-s elle, et les causes de 1 faiblesse subite qui 1a jotait
8ans conoaissanoc daus les bray de soa fils,

Vers midi et dewii, au moment ol elle terminait son modes-
te déjeuner, co t8te A t3te aves ron fils, le vonvierge lui avait
wouté voe letire, venue par la poste, d’use oriture incounue, et
portaot le timbre de Paris,

Cette lettre contenait les ligaes suivantes :

% Madamo Lapicrro est priéa do vouloir bien so rendre, ao
¢ soir & huwt heures, ch z Mme de Los Rios, rue Cavier o ., poar
“ uno affaire qui I'intéresse et peus lui &tro 6wincwment utilo et
“ profitable,

"¢ Eile aura la bonté d'apporter avce clle quelques Gohantil-
¢ lons do lingeric, Mwe de Los Rios ne pouvant se readre ouex
“clle.”

Mme Lapierre passa cette lettre & son fils, qui lui dit,
aprés en rvoir pris conoaissance:

—HEit-00 que tu icas ?

—Sans doute. C. doit 8tre uno trangdre... Kt il a'agit
peut-Gire d’'voe comwande importanto ot lucrative... Nous ne
sommes pas a83cz richos pour repousser uoe semblable osscasion.
*  —Uh! & préseot, qu'importe ? murmura le jeuns -homme
aveo une expression d’awmer désespoir,

—Gaston, diteelle, en lui prenant les maing et en les lui
serrsut.sffeotucusement,— je comprends toutes tes douleurs.., et
je les partage... mais ne nous abaudoonons pas nous m8mes...
Lutton+, f.i.008 notre duvoir...

“ Oui, ce retour imprévu... d'un homme, dont je ne veux
pas prononcer ls nom... ce rctour qui nous révdle A Ia fois et
s0n existence ot d¢ nouveaux orumes... qui nous courbe, de nou~
veau, sous la wenace do quelque effroyable- révélation.., qui
ouvre sous nos pi-ds uo abiwe de.., fang... et de boue... m’a
brine, d'abiord, comuwe tor.., plas pour toi que pour woi, orojs le
bieu,
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¢« Qu'importe, moi ? O'est pour toi que je travaillais; o’est
pour assuter ton avenir, 1o fairs aussi heurcux, aussi brillant
que possible, qo j'avais trouvs Ia force de réuister 4 do si oruel-
les, & do si affrcuses Gpreuves, do we orawponner & la vio... d'y
gofiter cncore des charuies ct dee juios... Lia wére avait survéou
4 I'éponse, et ello ro sentait tous les courages pour son cofunt
uaique...

«—Jo lo sis... et jo t'en remerciel interrompit lo jouno
homme. Mala tu voi+ que o'6tait iowrilu... Nous sommes maudits
«osln fatalité pase sur nous.

% Quel avenir me'restetil ? Edt-va vivre que do trembler,
sans case, soud la menace de la honte ? de e devoir la peuto
placs qu'on ocoupe dans le moade, la ocou-idération qu'on
y » conquise, qu'd un éterarl mensonge, en oachuat ea vrai nom
et sa vraie po-ition comtie vn oriminel ?

“ Maintensot, que va-t-1l araver 2 A ¢616 ds 1a réalité, il y
s le mystére! Quelqu’un a péeétré duns wma chawbre, y o facé
les trages du passage -de cet homwe | Qui a fait ocla 7 Et pour-
quoi I'a.t-0n fait ?

Muwe Lapicrre poussa un sourd géwisscment, mais garda le
silenos, oo voulant: pas iasister sur oe poiut qui lui causait une
trop grande terreur,

Gaston reprit:

~—{| me scwble parfois, quo je suis un voleur, un voleur
d'estime public, et j'ai parfois envie de orier 4 ccax qui me
tendeot la maio, & ceux qui m'ouvrent Jeur porte et leur cocur:
Preneg garde, jo sus fils de faussaire et d'ugsassin... mon pérea
été oondamué au bagoe, il s’en est échappé... «t 'on prut suivre
8s trace au sang qu'il verse § C'est uns L8te fauve qui & bri:6 les
barreaux do sa uage... qui menaoy, qui word... jo le sais .. Je
me tais ... Jo suis son complioe... et j'ai ma part de tous ses
orimes, de toutes ees infawics!

—aston, taie-toi... je t’ca cobjure... Tu mo désespdres!

Et Ia malheuriuse femme jeta auiour d'ells un regard
d'sogoisse, comwe i elle oraignait quo los murs cussent des
or.illes pour cnteudre, bicn qu'd cette heare du repas de midi,
elle'{Qit seuls sves son fis, lvs ouvridres §taut abseates pour
quelgues jostants de repos et de lhiborté,

<~Qui... jo me tais... pardonuc-moi.., je ne suis pas tou-
jours mitre de moi... Tu m'as raconté qu'alors que j'étais
eocore tout enfant, rendue folle par I'iuconduite et lew wmauvaia
traitem nts de... de mon pere i... prévoyant ce qu'il deviendrait,
les hontes les plus- ignobles de P'aveuir, tu m'avsis pris dans tes
bras, tu t'étais cofuic pour te jeter dans la Scine aveo moi, at
me seuver do' I'iofamie par Ia- mort... Ah! pourquoi oe l'astu
pas fait 2 )

—QGaston! mon enfant 1 moo pauvro enfant! murmurs la
mdre, ja oroyais t'avoir fait uoe vie supportable...

~-Je 'surais pas conzu Mlile de Kundos, continua le jeune
homme poursuivant scn idéo et rovensnt 4 la passion qui rem-
pliceait eou cour ¢t lo torturait, Je ne laurals pas aiwéo...
Eile ne w'aurait pas sjmé... Et, avjourd’hui, j» n'en scrais pas
réduit & la fuir... & me oacher d’clle, sans oser ai pouvoir lui
expliquér a cause de cette couduite... qui me tue... et we fira
hair; mépriser d'elle...

i ro:leva aveo violense,

—Tiens ! o’est abowinable, Ii cst ch's con pdro... ce
meartrier.., ce orimivel capable de tout... Il y cat retourns,
quoique vous ayons pu faite, J’en suis certain, convainon : cheg
lo pdre d'Anoette... qui l'estime, qui se fio A lui...

Es #'il allaiv lo voler, le dépouiller.,.,. 'assassiner... peut,

Gtre | E-t.co que oe sang ne retomberait pas sur moi ?... Est-ce
que je puis laisser ce davger suependu sur la tdio de ocs geos
qui w'oat rigu, ascoucilli, cncourag6... traité presquo oowtmo uo
fila ? ..

¢ SurIa t8to do oct honngte hommse, de sa femme, une
oréature adorable et boone, d'Aunette enfio, d'Avvetre que
j'sime... ? C'est abowinablel c'ust infimsl... o’est liohe 1— Bt
je no wo xcns pae le coursge d'aller lui dire In véritg...

¢¢ Er, d'silleurs, est go qu'uo fils peut déuonoar s0n pére ?
Est-ce gue j'ai lo droit Sc te perdro, toi, 'n lv d§masquant ?
Eat-ce qu™i ert imposnible que je I'cuvoie & Péchafaud ? Crest &
en aevenic fou

—Qaston,—murmura Mwe Lapicrre, doot ie visage pro-
fond$weat Ishouré disait trop tout co qu'elle avait souffere
depuis huit jours, en cs-uysnt de le dirsimuler 3 son fils,—saus
diro 1a véritd cowpiéte, tu peux wmettre lo duq en garde, ¢t
obtenir qu”il 68 passe dvs services do son intendant, qu'il lui
ferwe Ia porio...

—OQui, ¢t l'inteadaat B roard, saos place et sans position,
ne sachaut comwent vivre, vicndra nous demander asile, comme
il oous ¢n & wenacés... ou cowwmettra quelque nouveau erimno
qui lo fera désouver et prevdre... .

—Veux-tu que jo ms charge 46 parler aw duo ? fit Ia mére
d'uno voix tremblents,

—Noo ! voo | s’cria la jeune homme aves terreur,

Il oraigoaur, sans doute, qus lo secrct tout enticr Jui échap~
pit; et, avco cet espuir jnseoss, qui u'sbandooae jamais l-s wal.
heurcuzx, il se figurait que, tant que la vérité ne serait pas coa
nue, Aooette serait woios perdue pour lui,

Cowmeat ce'a ? il n'cn navait riea.

Pouvait-il 1'epouser ? Non.

Daus se porivon, quel pdre lui @it donoé +a filo ?

L'houoeur lui perwertait-l wé ne dofiric soa aow souills,
couvert d'ivfamie, bien gue lu souillure et Vinfamie ne lui fus.
ecut porot personoclles, 3 une jouae filly gqueleconque, alore que
8ed Parents y cussent conscuti, ators qu'elle ' Qe aco- prée ?

Non, encore, willo fois voa |

Et pourtant, il voulait 8ire seul mafire do parler, da parior 4
8a guise,comwe il 'cutendrait; do choisir les moyens indéterminés
par lesquels il protégeraic octte famille aiwde et révérée eotre
toutes, 8ans faire un aviu, dont l'dée, vis-A-via d’Acnette sur-
tout lui causait uae horreur iosurmoutable.

Mme Lapicrro comprit ces sentiwents vagues et mal définis
aves l'instivct do la femme et do la maro, osr elle lui répondit
douc.weat :

—Agis comme tu 'cntendras, Gaston, Je to connais, et jo
suis sfire que tu feras ton d-voir, tout toa devoir,

—Qui, oui, repritil aveo agitation, le duc w'a éarit. Mon
sbsence Vioquidte et le surpread... Voild huit jours yue je o'o-e
me wmostrer, rootrer dans cctto maigon... od j'ai conou Aonette...
ol elle m’attend..,

L'émotioo lui coupa la voix, et il su laissa retomb.r sur une
chaise duns un momeut de désespoir navrant,

3a ware lo regardait hésitaat 3 lui parler, 3 s'approchor,
comprenant I'inutilité’ de ses consolations ev wdme do aa ten-
dresse en cet ostant de orise ; aussi désespérée que i, plus dé-
sespéréo mbuwe, oar clle souffrait pour ells ¢t pour lui, se mau-
dissant de ne pouvorr ricu pour le sauver, pas mw@we wourir,

—Tiens | reprit Gastou d'uve voix cutrecoupée, jo suis +0e
que le duo m'eit dooné sa fille! Ccla rowmble absurde, inscnsée,
waie qela est... Il savait gotre awour... Ia duchesse aussi... une
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naiotel Ec¢ I'on ne m'avait pas chased. Et I"on me rcosvait aveo
une affection... qui m'enivrait et me navrait, tout & la fois! Qht
que jo suis watheursux (... que jo suis malheureux!

—Voyoos! balbutia la mdre, KEooate-moi, Gaston... Qu'y:

-t il de chavgs, au food ?... N'avaititu pas, il y a huit jours...
le m8me pdre ? N'avais jo pas le wéme mari?

Elle parlai¢, ssvs eonviation, par faiblesss maternolls, pour
esssy-r de jeter un peu de buzme sur eette blossare qui saignait
devant-elle, ot-dout lo saog lui éuit phu ohor que son propre
saog,

—QCe-qu'ily. a de chaugé ? Tout! dit-i 1d’une voix sombre:
Oui, j‘6tais son fls, hier comme sujourd’hui, Mai<il avsit dis.
paru... il était loln... Il était peut 8tre mort ou perdu dane quel-
que dérert du Nouveau-Moade, Viogt années avaicot paseé: suc
ses-oritmes;.

Il n'était pas, prds de nous, & Paris, chex Js pdre d'Anvete,
tout couvert d'un meurtre cocore chaud, Ma position était hor-
rible... J'étais d¢ja un Jcho d'avoir aiwé dans ces conditions; du
m'8tre laissé aimer... J'en zouffrais horriblement,., Jo reculais,
tous les jours, une explication qui w'épouvantait...

Avjourd’hui, je suis'abomivable, ct je me fais horreur s
Ou complice, ou parricide L... woild wa eituation! voild lo di
lsmme | L'infamie me tient, m'entratae, Sacs t0i, jo mo serais
déjk biQl6 Ia cervelle,

Mwme Lapierre pousea-un faible gémi-sement.

Kile é1ait si p8le, parsissait si brisée, ses yeux contenaient
tsot do doulenr et tant de twudreise passioouée, A la fous, que
Gaston, a’oublisnt pour une minute, eut pitié d'elle,

Il o’6langa vers e mdte, ia saizistant dans ses bras, il lui
dit:

—Pardonne-moi, mére, pardoone-moi, Juv suis oruel,
odieux 1... C'est affreux! Je te torture.., Tu me restee, n'est os
pis? Cela.devrait, ocls doit we suffire, Jo souffre, et je faiv
+ouffrir de tous les a8tés,

—~O0h! cion enfaut, sjouts Mme Laperre, a'est a toi de we

pardooner de t'wsoir donoé une scmblable existence... J'si pour—

tant fait tout ce qu’il &ait humainemwent posrible... pour te
racheter,.. et garder toutes les douleurs pour mot |

Eso ce moment, oo sonos.

Les ouvridres rentraient,

La mére et le fils durent se séparer, so taire,

Garton remonta daus Is nixusarde qui jui servait de aabinet
de travail ; mais il ne touchs ni 4 ses cahiers de mu-ique, ni d
0D pnno et, immobile, Ia t8te oachéo dans ees waios, 1] resta
Hj jusyu’au soir,

Quand i} redescendit, & 1a nuit, +a mére v’y &tart plus,

Ii trouva sur la table un wot, od clle Jui disait :

 Je cuis sortie pour aller chez cette dame, Je scrai de
* yetour. dans une heure,”

La pasusrs femme n'avait pas 06 le revoir, seutant soo

impuissance & le consoler, et voulaut conserver une appateuos de:

savg-froid pour parler & Is nouvelle oliente qui g'offrait, et qu'elle
ne voulait point repouseer.

Eile se disait quc (aston, déscapéré, ne travaillerait. pas
de lungtemps peut-fire, ot qu'il fallait gu'clie travaillit davan-
tage, pour lui laisser au moios la douceur de souffeir & sa guise,
sans préoocupations matériellts.

A buit heures wréoises, elle 8o présentait ches la ogugierge .

Mme de Los Rios, qui lui indiquat i porte,

_tie, suivant la recoowmandatios de Los Rios, . .
Maiatenant, elle 6tait habittués-3 la vive lumidro.du.bou-

XVIL
L'£PEE DX DAkOOLES;

Ce fut Qarmencita qui lui ouvrit,

—Mme de Los Rics? demanda Mme Lspicrre,.

~Q%st io', Vous 8tes, savs doute, Mme Lapierze ?

~—QOui, mademcisclle,

~—Veuilles vous dooner Is peine d’entrer. Ma, maitresse
vous attend,

Mume Lapierre auivit la petits boane, qui, & travera la ulh
4 m2oger et |2 salon, plongés daus. une obscurité pr.squeicom-
plate, Ia cooduisit jusqu'au boudoir affcotionné, od.Dolords se.
tenait d'uve fugon constanto,

La ** Chiua " souleva une. portidre, et In visiteuse,, éhlouie
per uoe grande lumides qui Ia frappait brusquoment, resta. une.
seconde héxitante ct eans:rien distioguer, debout,. sur le seuil de
la porte,

Lin otéole, & dewi.étendus, sunivant sou. habitude,. sur la
chui-e loogue placse en faco do V'entrés, eus aiosi. ls t.emp&
d'uoe’vapide inspeotico de la nourclle veuue,

8es yeux noirs Ja déviesgdrent et 1'analysdrent des pieds &

Ia t8bs, avec cetta instantanéié propre A toutes les -fummes, ot. .
~ que Doloréds possddait peut-8tre plus qu’aucuns autre,

Ce prewicr exawen la sativfit, sans doate, oar eile sourit et
dit, d'une voix douce,, & Muwe Lapicrre, en lui déaiganat du:
doigt une chaise \basse, ssescs pras dlelle,. mais plaods sous lea
rayoos direots d’une lamps doot I'olat était avgmenté par ua
puissant refleotenr :

—~Prcnes In peine de.vous assesir, madame ;. nous avons. A.
causer,

Qarmencita avait.dispatu et rcgsgoé la pidos Is plus éloi-
guée ol ello rejoigoit Mono, qui avait rega. J'ordre de ne point.
8o trouver sur lo passage de Mwe Lapicrre, et do.uo:pas e
mostrer i elle,

La wéra de Ganon s’avanga en s'inclicant et a’assit sur lo
sidgo qu'on lui indiquait, ssns quitter lo petit-oarton qu'ells por-
tait 3 Is main, et qui renfermait quelques éohantilloas de linge-

:

doir, et elle pouvait & son tour bica voir, regarder & soa;:sise.ls.

personne qut-lul avait donué read x-vous, et doat: ells, sentait. .

peser aur elle e regard sorutateur,

Elle fut extrwemcat suprise de la bzauté. bolatante, du.type.

étranger et du costume de Dolords,

Celle-ci, ea ffst, §tait v8tue.d’un robe de satin noir, au, sor-
sage collant, trds-:6coileté et & wanches courtes. Dusomaet-de
I t6te, ol il §cait fixé par uwos loogue épingle d'or, desoeadait
un voile dv dentelle noire, qui fuisait drapeiis et mélait ses plis

.souples et tranepacents aux- r-flcta v.fs de la -eois chatoyaate et

aux.blsocheurs mates do la chair nue,
Qe costume est 1o contums habitael ds fa © Portens,"” lors-
qu’elie s'habillv pour recevoir ou pour sor:ie daos les roos,.

D'vae simplionté riche ot suissicuse, il sied admirablemeat. .

aux femme oréoles, en faisaat aessortic 1'élégaunce roades et oam-

brée, l'éolat do la peau, d'soe biancheur doréde, et Jo valours ;

éblouissant dea geaads yeuz, qui britleut .comme. des dinmnnte
noirs, au milicu des flows 16gers de Ia deatelle & jour.
Mume. Lapierre v'avait jawsis- rico. vu. d'acssi- original -et

d'aussi séduisact; ¢t s0u- premice ssotimear fut un seatiment:,

d'sdwiration étonpde,

Mais ocla.n¢.durs pas; ot lo malaive mo“dn,,pmquuns |

t
i
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trasition, & oatte -premidre fmpression, ~malaise causé par lo
regard de Dolorde,

Co regard, en:effet,.avait quelque-ehoss de ai profond et de
si iovestigateur, différait tellement du regard brutal qu'une
fomwe, dans Js position od semblait &tre Mwme ds Los Rios, peut
aooorder A-une étrangéro, & une ouvridre dont ello vout mettra
{'habileté spéoiale & I'épreuve, & qui elle dé:ire cozmsunder quel-
que trevail de sa coupétence, quo Muwe Lapierre tresaaillit et se
aantit tout & coup envahio par-une -sesrdle inquidtude et uoe pé-
nible appréhension,

Cepeudant Mae de Los Rios n'était poiat frangaive, ni pa-
risieone évidomment, E.le ve I'avait jawais vus; ello devait [ui
8tro absolument incoacue...

Que pouvait-olle redouter do sa pari ?

Cette réflexion la rassura quelque peu.

- On comprend, du rests, que, dans es positioo, ls woiodre

fait'inexpliqué ponvait et devait lui paraitre mesigant, et éveil- -

ler des craintee toujours mal étouffées et prétes & reparafire.

Elle fit un effort pour échapper 3 la sorie de fascination quo
lui faissient éprouver cee grands youx sombres obstindweut fizds
surielle, et, voyeot que ‘Mme de Lo» Rios ve prenait paslia
parole, elle se Lata de lui dira: -

~Suivant la lettre que-vons w’avcs fait 'hocueur de m's:
dresser, madame, j'ai appor t§ sveo moi-quelques échantilions do
liogerie,

Dolords I'ésc..ts, comme elle Is regardait, aves une atten.

tion profonde, sous laquelle eelui gui ¢fit connu intimewment la
oréole, eQit démelé uoc réella surprise et un pen d'embarras,

Muwe Lapietre, en effet, que nous o’avons pas eu le temps
encore de préscoter 4 nos leoteurs aveo quelque détail, portait sur
touto aa personne, un cachet de distinotion qui étoovait ches
une fednse-dans es position,

Tout,-en elle, malgré 1s simplisité et presque la pauvrets de
0D costume ; malgré In marque que U'ige, les acuffrances -maté-
Tielles et morales, et les néoemités d'une existenos ouvridre avaicnt
Jaissée sur. ses -traits, semblait indiguer qu'ele avait rega une
¢duomion gupérieure,

‘Kllo 8xprimait bien, en termes choisis, sans sffectation, et
son viwage sux joues oreusées, oourooné de cheveux grisonnants,
parinitivagu went-d'uue autre femme brisde pur-la vie, mais qui
avait aQl avoir ra beauté et ron charme intelligent.

Eile énait grande, fort maigre, moios par tempérawent que
par ruite des luttes et des douleurs qui 1'avaient affaiblie eticon-
we émacide ; avait le vieage oval, le nes long, les yeux trés doux,

Ba-bouoh- rxpressive ‘surait souri aveo gride, si le sourire
n'en xvait été.chawé-depuis longtemps, et-¢i e pémibles préosca

pations uy Jui svsicot donoé un _pli qui pouvait passer pour séee. -

1¢, 3U Jremier regard,
Sa sz, égalewent; n'avait rien de vulgsire, ni d’obeéquenx
- ou de criard, ainsi qu'il arrive ordinairement, aux personnes
gui ot sfiuite au public ev qui ot besoin de ini.plaire,.
Tout cels frappm Dolords et lai causait. une.cerisine im—
preseion, & lagielle elle cQt vonlu &chapper,
Do Ja proveoait I'bésitation qu ‘ello mettait & aborder lo avjet
déliest qu'clle voulait traiter avee cette fomme,
. (A CONTINUXR.)
Commenoé le 16 Déoembre 1886 ~ (No 384).
Toute pereonne qui ubonne A 0e JOIII‘III] rcqolt gratuitement
(outre l:prmet‘lnqueﬂe eie’s droit) le commenoement de ee
few)ieroo,’

LES DEUX MOINEAUX

. O'étsit vn vrai temps do diseite,
D ux moineaux te mourraient de faim,
Pas un seul fruit, pas ua seul grain,

Pus une miette
De pain,

L'at0é dit & eon frére:
« Ii pe we reste gu'as mourir;
Plus jeuns et plus fort au contraire
Va chercher de quoi te sourrir,
8i tu trouve de Ia péiture
Plus que pour toi, msoge d'abord,
Puis._pense & moi: peut 8tre encor
Us tuut 20it pen de pourriture
Poucra me sauver de la mort. »
Le oadet part, et, non saos peine,
i découvre une heureuse subaine
A quelques heures de roo nid :
Uu grenier qui de grain regorge.l
¢ Nous commes sauvés! Cest finil »
Fait le moio an, — Puis il se gorgs
Do bous graios de froment ¢t d'orge,
Uoe fois repu : « Savs retard
Je dois apperter & moo frire
Do quoi mapger, Mais, comment faire ?
Il a bien faym, mais o’est bien tard. »
Néanaoins il se met eo route.
Son veatre eat lourd : il 'y voit goutte,
« Moo fidre afoé dore & préscnt.
Le réveiller scrait dommage:
J'ai sommeil aussi, » Ce disant
It apr1gost pras d'up fermage
Do la paille, et 8’y blottirsant
« Deasaio, dés I'sube, 4'ua coup d’sile
J’irai lui porter Ia-nouvelle. »
Dit il, — pais 1] bille et s’endort,
Le lendemain rien e l'attarde,
11 part, il arrive, il regarde
Dans le oid : son fidre était mort,

Quand tor fradre est daoe la détresse
E¢ que ta vas pour Vassister,
81 I'égeisme on Ia paresse
Te oconseillent de t"arrdter,
Repousse lears conscils, n’écoute
Que le devoir qui sur ta route
Ne te permet pas un Goart;
Presse le pas et no redoute
Qu'une.chose: Arriyer trop tard.

8

N’hésite.point & te séparer d’un ami qui-te trahit: dequel-
que utilitd qu'uae deat ghtée vous ait 4té, on I fait srracher
quand elle se ghte, de peur qu'elle ne corrompe les autres.

**x

L'bomie vraiment coursgeux suit sou. projet-jusqu'a oe
qu'il. I'ait mené & boooe fio, 'sdversité.oe. peut.le. détaucaer de

#a route ; il persiste. malgré les eaprioes dodl fortuae, et acrivg
au but su moment o on le oroyait perda,




1¢ YEULLETOR 1LLUSTRE

DEUX CONSEILS UTILES

LE FROID

Do toutes les manidres de combattre le froid, eclle quo les
médueoins considdrent aveo raicon cowme la plus mauvaise, o'est
Vusege cxolusif du feu. Oclui qui reste trop longtemps dovant
ea cheminée anive & se rftir, wais ne se réchavffe pas, Pws i)
fait flamiber do biches dans eon fuyer, et plus il g'vxpose, Eao
sortant d'uo appartement trop chauffé on peut 8tre saisi par les
plus tristes waladies: Ia bronchite, I pleurdaie, la fluxion de
poitrino, eto,, ete,

Done, ua peu de feu ; mais pas trop.

Muis comunnt faire pour avoir chaud, dirrz-vous ?

Pour avoir chaud, il faut d'abord maoger. Les menus de
Bos repas, en ces tomps fril-uzx, doi1v. nt se composer principalement
d’aliments riches vn azote, do féoulents et de corps gras. Lies
viandes, les wofs, le pain, les patates, les baticos, sont d'exccl
lcote mets & V'heurs actuelle,

Il o'cst pas wauvais de boire uo peu, Pas d'ean ; pas de
cogoac; tusis du viu, rany excds bico eutendu.

Il faat so sétir chzudewint, de fagso & ne paa p rdro lu
colorique qui sc dégage de notre puroun . La lsine est exodl
lente pour cecla, L. principal ert a’avoir la poitsioe bien
couverte,

Le rewdle des remddes coutre Vinolémence de ls tempéra—
ware, o'est de warcher,

Qo vous a cooté, n'est oc pas, Uhisteire de ort avare qui
avait trouvé le moyro de se chuuffer tout un hiver aveo une seule
grosse bch -2 1] ne la wettat pas daus sa chewinée, il et vrar;
mais il paxsait son temps A I wonter de sa cave au greoivr,

Eh bien! cet avare &iait un hygiéniste de prewidre foroe,
11 a trouvé lo vrai, le feul, lo metleur moy-n de ‘cowbattre le
froid. C- wayen con-ists 4 remucr, & wsrcher, 4 ne pas rester
ioamif. Toute dépiase de force se traduit par une praduction

de chalcur.
LA TOUX

Lies Etats-Uois nous covoic un remdde aussi simple gu'inof-
fepsif pour roulager les malades fatigués par uao toux violeute;
il ne peut tomber en meilleure sairon.

50 ou 60 grammes de glycérine sont chauflés dans une
capsule d- porcelaine, suc uoe lampe & esprit de vinj il s'en
dégage des vapeurs atondsates que Voo fait respirer au walade ;
le soulsgement est imwédiat,

VARIETES

Guihollard parle de vitesse aves Ciochegourde, de Pazéuas,

~—T6! lui dit celui-oi, l'sutre gour, zu. courais ¢n plein
soleil, les gambes Scurtées d me broyer la 1@te, ¢t 2'ullain wi vite,
ei vite ga'au bout d'un quart d heure ze¢ me retourne, Z'avais
lnissé mon ombre sur lo chemin, 4 un kiloméwre derridre woil

***

. A diuner, oheg la dachesse,
—Ne trouvez-vous pas, monsieur Boircau, qu'il fait un peu
ohaud daus certe salle 4 maoger ?
—C'est & o6 poiat, duchesse, que je regrette pre:que d'avoir
mis des ohaussettes de lmine |

NGCS PRIMES

COLLEOTIONS DU « PRUILLETON ILLUSTRE s

Lea avaotages quo nous offrons maintensnt anx perscanes
qui aiment 3 lire no pruvent &tre surpaesés, disous plus: n'ont et
ne seroot jawasis €zalés. Ea cfet il suffic d2 jeter un coup d'mil
sur Ia liste suivante pour se convaiorre qu'il est impossible do se
prosurer autant dv littérature choisie et variée pour uae somme
aussi mivime que lo prix de I'aboncement.

Toute personve s'abounant su FruitLeroN ILuusTkE on
quicrenouvelle-son aboonemeat pour une aauée, rgoit gratuité-
ment (4 son choix) les fouilletons snivants complets de Y'an des
ouwéroy oi-dessous : '

1.—Le Rai des Voleurs; Le Trésor de Strongsey ; Les, Héri-
tiers du Poigoard ; et plus de cinquante historiettes, ete,

2.—Les Héritiers du Poigoard; Le Seorot de l'Iatendant ;
L'Aumour 3 'Epée; Un Noviciat; hustoriettes, cto.

3.—Lea Avcntures du Capitaine Vatan ; La Dawe do Pique;
LgHowmwe des Gréves; Ls Criwe d’un sutre; eto,

4,—La Fille de Marguerite ; L'Hommo dea Grdves ; L'Awour
A Pipée ; Le Crnime d'va Autre ; Uo Nowiciat,

5.—~Uoe Vengeance de Peau-Rouge ; La Demoiselle du Cioyuid
ne; Le Crime d’up sutre; eto.

6.— s Meustriers de FHéritidre ; L Homme des Grdves; Le
Crime d’ua autre ; eto.

Toute personne s’aboonant pour plus d'uae saunée, peut
choisir autant de nuwéros qu'elle prend d’savées d'abouvnement,

Toute perronoe qui wous fera parvesir 'sboonrment de
QUAITG DOUSCAUX +OUNCTIpteUTs, pOur Qo ao ou plue, recevrs
gratuttewent tous len fiuilletons ci-dessun et le suivaaty :

Exili 'Empoisonocur — Le Testameot Sanglant — Les Deames
de I'Argent,

Lies histoires oi-haut mentionnées, réunies cosemble, oot
colté ct collteraient cncore plus de $25 duos les librairies,

Nous n’covoyous aucune prime ol le commencement d'su-
cun feuilleton avaat d'avoir rega le moataat de 'abonnement,

CONDITIONS D'ABONNEMENT
Lca couditions d’shooucment 3 oolre jouroal sout comme
suit : Un an, $1.00; six mois, 50 cts, payable d"avavc:” Oa ne
peut o'sbonner pour woisa de sz wois,  Les abonocweuta par-
teot du ler de chaque wois, Pour Ia ville de Mootrdal (livré &
dowioile), 50 cts ca plas par anute.

Tout semestre comwened est payable ca eaticr.

Avux sygcots, 16 cts la dougaine.ct.20 p. a.de commimion
sur les aboonements, le tout payable A la fia da mois.
Nous ne reront responsables d'aucuns lettre contenant des
valeurs gui nous serait adressée sans dtre eorcgisirée,
MORNEAU & Cik., EpiTxuas,

Bolte 19886, 475 Rue Craig, Moatréal, .



